Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Job, Chapter 18

IQB IH’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
This chapter is Bildad's second speech, and it is one of the book's most The Greek text of Job 18 follows the standard critical text of the
concentrated poetic catalogues of the fate of the wicked. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. This chapter is Bildad's second speech, and it is one of the
book's most concentrated poetic catalogues of the fate of the wicked. He
begins with wounded irritation at Job's manner of speaking, treating Job
as one who has silenced and insulted his friends. From there the speech
turns into a relentless description of judgment imagery: extinguished
light, traps laid in the path, terrors circling the body, roots dried beneath
and harvest cut off above, memory erased from the earth, and household



succession handed to others. The rhetoric is not neutral wisdom but
accusatory application. Bildad never quite names Job in the body of the
speech, yet the cumulative force is aimed at him. The discourse therefore
matters as much as the imagery: the chapter advances by tightening a
noose of exempla around the figure of the impious until the final line
identifies these horrors as the dwelling place of those who do not know
the Lord.

Discourse structure of the chapter

A-18:1-4 Bildad rebukes Job for silencing the friends and treating the world as if it should collapse for him

Bildad opens with sharp personal rebuke, mocking Job’s anger and refusing to let the moral order be overturned for one man’s complaint.

B - 18:5-10 The wicked lose light and are caught in traps

The first cycle of images extinguishes the lamp of the wicked and places snares, nets, cords, and capture along his path.

C-18:11-16 Terrors consume body, dwelling, and prosperity

Pain, famine, death, forced removal, and sulfurous devastation fall on the wicked person and his tent from every side.

D-18:17-21 Memory and household vanish, leaving only a proverb of the godless

The final movement erases name, lineage, and place until the speech concludes that such houses belong to those who do not know the Lord.

1 omoAaPwv 8¢ BaAdad 0 Tavyitng Aéyet
Then Bildad the Shuhite answered and said,

frame | §¢

The frame introduces Bildad as the next speaker and marks the shift from Job’s lament to direct
rebuttal.



unoAafwv
suppose
VB - aanvoyu Aappdvw + vmo

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

aanvop Aappdvw + vmo: verbal form
interpreted according to its local force

within Bildad's judgment-speech in Job 18.

\
O
but
X 8¢
connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8¢é: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

Tavyitng
Shuhite
N1M NSM - Zavyxitng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Tavyitng: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure.

)
Aéyer

say

V1 PAI3S - Aéyw

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— imperfective description

Aéyw: verbal form interpreted according to
its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

UEXPL TIVOC 00 ardon €mioyeg tva kol a0Tol AdANCWUEV

BaAdad
Bildad

N NSM - BaAdad

nominal element functioning within the clause or
phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

BaAdad: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

How long will you not stop? Restrain yourself, so that we too may speak.

rebuke | ASYNDETON

Bildad begins with an impatient rebuke, demanding that Job stop long enough for the friends to

answer.

€

(]

the

RANSM 0

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

0: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.



uéxpL
until
P uéxpt

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

uéxpu: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

Tivog

who? / what?

RI GSM - Ti¢g

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

tivog: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

2
ov
not
Dol
connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

ov: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

navon
you will stop

VF FMI2S - madw
main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— future projection

nadw: verbal form interpreted according to
its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

EMioXEC

hold back

VB AAD2S - &xw + €Mt

main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

£xw + €m: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

AaAncwuev
we may speak
VA AAS1P - Aaléw

main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

AaAéw: verbal form interpreted according

to its local force within Bildad's judgment-

speech in Job 18.

L4

va
so that
C-va

connective element linking the clause to its
context

— bildad: extinguished lamp of the wicked

tva: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

Kal

and

D - kal

connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Kai: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

avtol

he / she / it

RD NPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.



3 3k ti Domep TETPATOdN GECIWTNKAUEY EVAVTIOV GOV

Why have we been silent before you as though we were four-footed beasts?

complaint-against-job | d1or Tl

He sharpens the rebuke by accusing Job of treating them as speechless animals.

d1x
through
P-d

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

d1d: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

yaf DoTep TeTpamoda
what just as four-footed animals
RI ASN - tig D - Gomep A1B NPN - tetpdmnodog

connective, adverbial, or particle element shaping nominative element functioning as subject,

relation or emphasis within the clause

pronominal accusative functioning as object or

complement within the clause predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked

i: rendered according to its immediate ¢omep: connective or indeclinable element tetpdnoda: rendered according to its

syntactic role within Job 18's imagery of guiding the movement of Bildad's immediate syntactic role within Job 18's

extinction, entrapment, and erasure. accusation and warning in Job 18. imagery of extinction, entrapment, and

erasure.

=

GECLWTNKAUEV
we have been silent

VX XAI1P - clwmdw
main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— imperfective description

olwndw: verbal form interpreted according
to its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

™

P

EVAVTIOV o0V
before / in the sight of you
P - évavtiov RP GS - o0

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

preposition governing its complement phrase

within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked

oov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of

£vavtiov: connective or indeclinable
element guiding the movement of Bildad's

accusation and warning in Job 18. extinction, entrapment, and erasure.



4 k€xpntal 6ot Opyn Tl ydp €av oL AmoBdvnG GoiknTog 1) LT OVPAVOV 1] KATACTPAPNGETAL OpT) €k BNV

Anger has made use of you. For what if you die? Will the inhabited world under heaven become

unpeopled, or will the mountains be overturned from their foundations?

mockery | ydp ... |

Bildad mocks Job’s anger by denying that the world will be undone simply because Job rages or dies.

KEXpNTal
has made use of
VM XMI3S - xpdopat

main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

xpdopat: verbal form interpreted according

to its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

ool

to you

RP DS o0

pronominal dative marking relation, recipient, or
reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

oot: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

b4 7

opyn

orge

N1 NSF - 0pyn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

opyn: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

’7
Tl
what

RINSN - tig
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

i: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

Yap
for

X yép

connective, adverbial, or particle element shaping

relation or emphasis within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked

ydp: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

C-éav
connective element linking the clause to its
context

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€av: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

=

oV

you

RP NS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

oU: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

)

P

pd e 7
amovavng
you die
VB AAS2S ‘- OVAoKW + GTo
main verbal form carrying the clause assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

Bvriokw + dmo: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.



GO1KNTOG

without inhabitants

A1B NSF - doikntog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

doiknrog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

"

P

€
the
RANSF - 6
article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

n: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

<1
UTT
by
P-omé
preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

uné: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

00pavov

heaven

N2 ASM * 00pavdg

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

ovpavév: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure. erasure.
N 4 v b
KATACTPAPTCETAL opn €K
or it will be overthrown mountains from
Cf VD FPI3S * 6Tpé@w + Kata N3E NPN - 6pog P-éx

connective element linking the clause to its
context

— bildad: extinguished lamp of the wicked

o

1: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

Osueliwv
foundation

N2N GPN - BguéAiov

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Oepelinv: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

main verbal form carrying the clause's assertion,

threat, or judgment image
— bildad: extinguished lamp of the wicked

otpépw + kata: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8pn: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of

extinction, entrapment, and erasure.

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

ék: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.



5 Kol ¢ doePdv oPeobnostal kal ovk dnoPricetal abT@OV 1 GAGE

And the light of the ungodly will be quenched, and their flame will not blaze forth.

maxim | Kql

The speech now turns from rebuke to wisdom-style judgment: the light of the ungodly is extinguished.

\ ~ bl ~ U4
Kal PR acePfOv oPecOnoeton
and light of the ungodly quench
D - kal N3T ASN - &G A3H GPM - Goefrig VS FPI3S - ofévvupt
connective, adverbial, or particle element shaping accusative element functioning as object, genitive element marking relation, source, main verbal form carrying the clause's assertion,
relation or emphasis within the clause complement, or extent within the clause possession, or description within the clause threat, or judgment image
— bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked
Kai: connective or indeclinable element @®¢: rendered according to its immediate doePdv: rendered according to its opévvopr: verbal form interpreted
guiding the movement of Bildad's syntactic role within Job 18's imagery of immediate syntactic role within Job 18's according to its local force within Bildad's
accusation and warning in Job 18. extinction, entrapment, and erasure. imagery of extinction, entrapment, and judgment-speech in Job 18.
erasure.
\ k) b4 4 k) ~
Katl oUK amofroeTon avTOV
and not dmoPricetat their
C-kai D-ov VF FMI3S - faivw + dmo RD GPM - a0tdg
connective element linking the clause to its connective, adverbial, or particle element shaping main verbal form carrying the clause’s assertion, pronominal genitive marking possession, relation,
context relation or emphasis within the clause threat, or judgment image or reference within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — future projection — bildad: extinguished lamp of the wicked
Kal: connective or indeclinable element ov: connective or indeclinable element Baivw + amo: verbal form interpreted avt®v: rendered according to its
guiding the movement of Bildad's guiding the movement of Bildad's according to its local force within Bildad's immediate syntactic role within Job 18's
accusation and warning in Job 18. accusation and warning in Job 18. judgment-speech in Job 18. imagery of extinction, entrapment, and

erasure.



€
n
the
RANSF -0
article marking the local noun phrase
— bildad: extinguished lamp of the wicked

N: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

PAOE
flame

N3G NSF - @ASE
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

@ASE: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

\ ~ I ~ / pl /4 C \ 7/ pl 1 7 ~ 4
TO PQG aVTOD 0KOTOG £V dtaity 0 O€ AOyvog ert' abT® ofecbroetan

His light is darkness in his dwelling, and the lamp above him will be quenched.

intensification | §&

The extinguishing of light is brought inward to the wicked person’s own dwelling and lamp.

\
TO
the
RANSN -0
article marking the local noun phrase
— bildad: extinguished lamp of the wicked

10: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

Pw6

light

N3T NSN - &G

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

@®&G: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

avTOD

his

RD GSM " a0Td¢

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

O6KOTOG
darkness
N3E NSN * 6kdt0g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

okotog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.



b

EV
in
P-év

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€v: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

dwxitn
dwelling

N1S DSF - §fanta

dative element marking reference, sphere, means,

or recipient within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked

Swatty: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

[ 4

o

the

RA NSM - 6

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

0: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

\
O
but
X- &€
connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8¢: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

erasure.
AUxvog en' avT® oPecOnoctan
lamp upon to him quench
N2 NSM - AOxvog P-éni RD DSM - a0tdg VS FPI3S - 6févvupt

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

AUxvog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure.

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

éni: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

pronominal dative marking relation, recipient, or

reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avt®: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

Onpevoatoav éAdyiotol Ta LdpyovTa abTol o@alat d¢ avTod 1] fovAn

May the least of his possessions be hunted down, and may his own plan cause him to stumble.

. \
curse-image | ¢

Bildad begins a chain of curse-like wishes in which the wicked man’s own possessions and counsel turn

against him.

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

opévvopr: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.



=

Onpevoaioav
may they hunt down

VA AAO3P - Onpedw
main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

Onpedw: verbal form interpreted according
to its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

™

f bl Ié
€\ayiotol
the least things
A1 NPMS - éAax0g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

é\dyotor: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

\
T
the
RA APN 0
article marking the local noun phrase
— bildad: extinguished lamp of the wicked

ta: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

UTIAPXOVTX

possessions

V1 - mamoany Gpxw + vmo

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

namany dpxw + vro: verbal form
interpreted according to its local force
within Bildad's judgment-speech in Job 18.

aUTOD

his

RD GSM * a0tdg

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

cPaial

cause to stumble

VB AAO3S - 6pdAw

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

o@dAAw: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

=

€
n
the
RANSF -6
article marking the local noun phrase
— bildad: extinguished lamp of the wicked

N: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

™

BouAn
counsel

N1 NSF - BovAr

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

BouAn: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

d¢
but
X - &¢

connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

d¢: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

avToU

his

RD GSM - a0tdg

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.



8 &uPéPAnTar d¢ 0 movg avTod v mayidt v diktOw eAyOein

For his foot has been thrown into a snare, and may he be entangled in a net.

3¢

trap-image

The image tightens from stumbling counsel to an actual snare and net around the foot.

EuPEPANTaL
has been thrown

VM XMI3S - BdAAw + v

main verbal form carrying the clause’s assertion,

threat, or judgment image
— bildad: extinguished lamp of the wicked

BaAw + év: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

d¢
but

X - 8¢

connective, adverbial, or particle element shaping

relation or emphasis within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked

8€: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

[ 4

o

the

RANSM -6

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

0: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

oG

foot

N3D NSM - totg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

novg: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

P

avTod
his

RD GSM " a0td¢

pronominal genitive marking possession, relation,

or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

"

P

pd
EV
in
P-év
preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

év: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

=

mayidt
snare

N3D DSF - mayig

dative element marking reference, sphere, means,

or recipient within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked

nayidu: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

™

P

pd
EV
in
P-év
preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

év: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.



SKTOW
network

N2N DSN - diktvov

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

diktow: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

£\ixOein
may he be entangled
VQ APO3S - éAioow

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

é\ioow: verbal form interpreted according
to its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

gABotoav d¢ en' avTOV Tayideg kKatioXVoEL €' aLTOV NIPOVTAG

And may traps come upon him; one who thirsts will overpower him.

pursuit | §g

The trap imagery expands into active pursuit as traps and hungry force overtake the victim.

éNBoroav
may they come

VB AAO3P - €pxopat
main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

£pxopar: verbal form interpreted according
to its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

5 \

€

but

X - 8¢

connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8¢é: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

X
EM
upon
P-émi

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

éni: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

avTOV

him

RD ASM - a0Tdg

pronominal accusative functioning as object or
complement within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.



=

/4
ayideg
snares
N3D NPF - mayig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

nayideg: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

10

hPpdvrag

one thirsting / the hungry

V3 - mamany Supdw

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

nanarny dipdw: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

KOTIGXUOEL

will overpower

VF FAI3S - iox0w + Kata

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— future projection

ioxVw + kata: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

2 1

€T

upon

P émi

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

éni: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

KEKPLTITAL €V T Y1i oxolviov a0tol Kai 1] sOAANUPIG abToD €ml TpiPwv

His cord is hidden in the earth, and his capture lies on the pathways.

hidden-snares | ki

Bildad underscores that the means of capture are already laid out secretly along the paths.

avTOV

him

RD ASM " a0Tég

pronominal accusative functioning as object or
complement within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.



=

KEKPUTTTAL
is hidden

VP XMI3S - kpUmtw

main verbal form carrying the clause’s assertion,

threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

kpUTTw: verbal form interpreted according
to its local force within Bildad's judgment-

speech in Job 18.

b
EV
in
P-év

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

¢v: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

RADSF -0
article marking the local noun phrase
— bildad: extinguished lamp of the wicked

fj: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

Yil
land

N1 DSF - yfi

dative element marking reference, sphere, means,

or recipient within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked

yii: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

GXO1Viov
line
N2 NSN - gxotviov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

oxowiov: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

avTtod
his

RD GSM * a0Tdg

pronominal genitive marking possession, relation,

or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

Kal

and

C - kai

connective element linking the clause to its
context

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Kai: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

(4
the
RA NSF- 6
article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

1: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

=

SOAANUYPILG
capture
N3I NSF - 6OAANY1g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

oUANuY1G: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

™

P

avtod
his

RD GSM - a0tdg

pronominal genitive marking possession, relation,

or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtod: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

b \
€l
upon
P-éni
preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

éni: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

™

=

Tpifwv
paths
N2 GPM - tpifog

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

tpifwv: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.



11 xUkAw OAécatoav avtov 600vat ToAlol d¢ Tept TOdag avTol EABotoav €v AUG oTeEVEH

May pains destroy him all around, and may many come at his feet in the grip of narrow famine.

encirclement | §¢ ... ¢

The attack now becomes total: terrors and hunger surround the wicked person from every side.

4 b 4 R \ b 4

KUKA® OAécaroav a0uTOV odvvai

around may they destroy him pains

N2 DSM - kUkAog VA AAO3P ‘- SAAvut RD ASM - a0T4G N1 NPF - 680vn

dative element marking reference, sphere, means, main verbal form carrying the clause's assertion, pronominal accusative functioning as object or nominative element functioning as subject,

or recipient within the clause threat, or judgment image complement within the clause predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked — aoristic event — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked
KUKAw: rendered according to its Moyt verbal form interpreted according avtov: rendered according to its immediate 0dVvar: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's to its local force within Bildad's judgment- syntactic role within Job 18's imagery of immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and speech in Job 18. extinction, entrapment, and erasure. imagery of extinction, entrapment, and
erasure. erasure.

\ \ \ /4

moAAo1 d¢ TEpL nodag

many but concerning poys

A1 NPM - toAUg X &8¢ P - mepl N3D APM - to0¢

nominative element functioning as subject, connective, adverbial, or particle element shaping preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object,

predicate, or apposition within the clause relation or emphasis within the clause within the clause complement, or extent within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked
noAAot: rendered according to its 8¢: connective or indeclinable element nepi: connective or indeclinable element n6dag: rendered according to its immediate
immediate syntactic role within Job 18's guiding the movement of Bildad's guiding the movement of Bildad's syntactic role within Job 18's imagery of
imagery of extinction, entrapment, and accusation and warning in Job 18. accusation and warning in Job 18. extinction, entrapment, and erasure.

erasure.



=

avtod £NOoroav
his may they come

RD GSM - a0 164 VB AAO3P - €pxopat

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked — aoristic event

avtol: rendered according to its immediate €pxopar: verbal form interpreted according

syntactic role within Job 18's imagery of to its local force within Bildad's judgment-

extinction, entrapment, and erasure. speech in Job 18.

12

OTEV®
narrow

A1 DSM - otevdg

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

otev®: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

nt@ua 8¢ avt® Nroipaoctat é€aiolov
And an extraordinary fall has been prepared for him.

result | §¢

The encirclement issues in a catastrophic fall already prepared for him.

I
EV
in
P-év

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€v: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

Ay

famine

N2 DSM - Apdg

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Au@: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.



MTOUX
fall / ruin

N3M NSN " nt@pa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

nt®@ua: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

13

bl 7

g€aiolov
extraordinary / dreadful
A1B NSN - é€aiolog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

¢€aiolov: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure.

\
O
but
X 8¢
connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8¢é: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

a0t

to him

RD DSM - a0Td¢

pronominal dative marking relation, recipient, or
reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avt®: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

Ppwbeinoav adtol kKAGVEG TOdWV Katédetat de T wpaia adTOD OAvaTog

May the branches of his feet be devoured, and may death consume his beauties.

consumption | ¢

The imagery moves onto the body itself as devouring judgment reaches feet and beauty alike.

nroipactal

has been prepared

VT XPI3S - éto1pd{w

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€toudlw: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.



=

BpwOeinoav
may they be devoured

VC APO3P - fifpwiokw
main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

BiBpdokw: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

=

KADveg
branches

N3W NPM * KAV
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

kA@veg: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

OOV
foot

N3D GPM * to0g
genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

nod&v: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure. erasure.
i 7 1( \ i \ (4 ~
Katedetal d¢ ™ wpaia
shall devour but the beautiful places
VF FMI3S - €66iw + kata X - &¢ RA APN - 0 A1A APN - ®paiog

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— future projection

£00iw + kata: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8€: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

=

avToD

his

RD GSM " a0td¢

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

0avarog
death

N2 NSM - 6dvatog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Bdvatog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure.

article marking the local noun phrase
— bildad: extinguished lamp of the wicked

a: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

wpaia: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure.
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gkpayein O0¢ €k drattng adtol {aoig oxoin 0€ adTOV Avaykn aitia BactAiki

And healing will be torn from his dwelling; necessity will seize him for a royal accusation.

3¢ ... O¢

Security and recovery are ripped away, and unavoidable judgment seizes the wicked man.

forced-removal

5

gkpayein €K
may be torn away but from
VD APO3S * pyvuut + €k X ¢ P-éx

preposition governing its complement phrase
within the clause

main verbal form carrying the clause’s assertion, connective, adverbial, or particle element shaping

threat, or judgment image relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked

pyvout + ék: verbal form interpreted 8¢: connective or indeclinable element £€k: connective or indeclinable element

according to its local force within Bildad's guiding the movement of Bildad's

judgment-speech in Job 18.

guiding the movement of Bildad's

accusation and warning in Job 18. accusation and warning in Job 18.

draitng
dwelling

N1S GSF - diaita

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Swaitng: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure.

=

Y (S ~ -
faoig
healing

oxoin

may seize

avtod
his
RD GSM " a0Td¢

N3I NSF - {aoig VB AAO3S - €xw

main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — aoristic event

#xw: verbal form interpreted according to
its local force within Bildad's judgment-

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of

faowg: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
speech in Job 18.

extinction, entrapment, and erasure. extinction, entrapment, and erasure.

™

6 \
€
but
X- 8¢
connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8¢: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.
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aUTOV

him

RD ASM - a0Td¢

pronominal accusative functioning as object or
complement within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

avaykn
avaykn
N1 NSF - avdykn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avayxkn: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

r 7
aiTix
guilty
N1A DSF - aitia
dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

aitio: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

BaotAiki]
royal
A1 DSF - BactAikdg

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

PactAkii: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

KATOAOKNVWOEL €V Tf] OKNVI] a0TOD €V VUKTL aUTOD KATAOTAPHOOVTAL TA EOTPENT] aUTOD Oeicy

It will dwell in his tent during his night; his fine things will be scattered with sulfur.

desolation | ASYNDETON

The devastation settles into the tent itself, where sulfur scatters what once appeared splendid.

KATAOKNVWOEL
settle

VF FAI3S - oknvéw + Kata
main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— future projection

oknvow + kata: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's

judgment-speech in Job 18.

b
EV
in
P-év
preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

¢v: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

T

the

RADSF -6

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

f): rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

OKNvI

tent

N1 DSF - oknvn

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

oknvij: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.



avToD

his

RD GSM " a0T6g

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

b
EV
in
P-év

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

¢v: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

VUKTL

night

N3 DSF - vO&

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

vukti: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

K(XT(XO'T[(XPI"]O' ovVTa1l
will be scattered

VD FPI3P - onelpw + kata
main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

oneipw + kata: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

Ol

with sulfur

N2N DSN - Ogiov

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Oeiw: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

1
T
the
RA NPN - 6
article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

ta: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

EOTPETH]
fine things
A3H NPN - 0mpenhq

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

evnpend]: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

avTod

his

RD GSM * a0Td¢

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.



16 OmokdtwOev ai pifat avtod EnpavOnoovtal kKol éndvwbev Emmeoeital Oeplopdg adTod

Below, his roots will dry up, and above, his harvest will fall away.

uprooting | Kal

The ruin reaches both directions at once: roots below dry up and harvest above collapses.

g Ié (¢ 7 R ~
VTTOKATWOEV at plZ(Xl auvtov
underneath the roots his
D - UnokdtwOev RA NPF - 0 N1S NPF - pia RD GSM * a0Td¢
connective, adverbial, or particle element shaping article marking the local noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal genitive marking possession, relation,
relation or emphasis within the clause redicate, or apposition within the clause or reference within the clause
% — bildad: extinguished lamp of the wicked & i f
— bildad: extinguished lamp of the wicked . . o ) — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked
ai: rendered according to its immediate
vnokdtwev: connective or indeclinable syntactic role within Job 18's imagery of pifat: rendered according to its immediate avtol: rendered according to its immediate
element guiding the movement of Bildad's extinction, entrapment, and erasure. syntactic role within Job 18's imagery of syntactic role within Job 18's imagery of
accusation and warning in Job 18. extinction, entrapment, and erasure. extinction, entrapment, and erasure.
4 \ pd 7/ b ~
EnpavOnocovial Kol EMAVWOEV EMMECETTAL
dry up and Epanothen fell upon
VC FPI3P - Enpaivw C - kai D - éndvwOev VF2 FMI3S * nintw + €mt
main verbal form carrying the clause’s assertion, connective element linking the clause to its connective, adverbial, or particle element shaping main verbal form carrying the clause assertion,
threat, or judgment image context relation or emphasis within the clause threat, or judgment image
— bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — bildad: extinguished lamp of the wicked — future projection
Enpaivw: verbal form interpreted Kai: connective or indeclinable element éndvwev: connective or indeclinable nintw + € verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's guiding the movement of Bildad's element guiding the movement of Bildad's according to its local force within Bildad's

judgment-speech in Job 18. accusation and warning in Job 18. accusation and warning in Job 18. judgment-speech in Job 18.
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Oeprouog
harvest
N2 NSM - 6gpioudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Oepiopog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

TO uvnudovvov abTol GTOAOLTO €K YT|G Kal LIAPXEL SVOUX XUTE €Ml TPOSWTOV EEWTEPW

avTod

his

RD GSM " a0T6g

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of

extinction, entrapment, and erasure.

May his memorial perish from the earth, and let there be no name for him on the face of the

outdoors.

erasure | KOl

The speech next erases memory and name from the earth and from public space.

TO

the

RANSN -0

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

10: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

uvnuocuvov
memorial

N2N NSN - pvnudovvov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

puvnudovvov: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

aUTOD

his

RD GSM " a0Td¢

pronominal genitive marking possession, relation,
or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

b4 /4

amoMoito

may perish

VB AMO3S - OMUw + &ro

main verbal form carrying the clause assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

OAMOw + amo: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.



€K
from
P ék

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€k: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

land

N1 GSF - yf]

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

yfig: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

Kal

and

C - kai

connective element linking the clause to its
context

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Kal: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

UTLapXEL

there is

V1 PAI3S - dpxw + OTO

main verbal form carrying the clause’ assertion,
threat, or judgment image

— imperfective description

&pxw + Umo: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

”
ovoua
name

N3M NSN * §voua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Svopa: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

e€WTEPW
outside

D €€wtépog

connective, adverbial, or particle element shaping

relation or emphasis within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked

#wtépog: connective or indeclinable

element guiding the movement of Bildad's

accusation and warning in Job 18.

avuT®
to him

RD DSM * a0tdg

pronominal dative marking relation, recipient, or

reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avt@: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

b \

€Tl

upon

P émni

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

éni: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

TPOGWTOV
face / presence
N2N ASN * tpdownov

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

npdownov: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.



18 AmNWOEIEV AVLTOV €K PWTOC €1G GKOTOG

May one thrust him from light into darkness.

expulsion | ASYNDETON

The wicked person is imagined as thrust wholly from the sphere of light into darkness.

=

ATWOELEV

may thrust away

VA AAO3S - 0B€w + dmo

main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

@BEw + &mo: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

™

P

avTOV

him

RD ASM - a0Tdg

pronominal accusative functioning as object or
complement within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

€1¢
into
P-eig

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€lg: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

™

P

OKOTOG
darkness

N3E ASN - 6k4T0G

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

ok6tog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

€K
from
P-éx

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

ék: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

PWTOC
light
N3T GSN * &G

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

@wtog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.



19 oUk €otat €ntyvwotog v Aa@ avtoD 00de 6ecWOUEVOG €V Tf] UTT' 00paVOV 0 0iKOG ahTOD GAN' €V TO1Gg

a0TO0 (foovTtal £TepOol

There will not be one known among his people, nor one preserved from his house under heaven, but
others will live among his goods.

lineage-loss QUK ... 00OE ... GAN'

No surviving representative remains from his house; instead, others occupy what had been his.

OUK
not

D-ov

connective, adverbial, or particle element shaping

relation or emphasis within the clause
— bildad: extinguished lamp of the wicked

ov: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

fotat
shall be

VF FMI3S - gipl

main verbal form carrying the clause's assertion,

threat, or judgment image

— future projection

eipi: verbal form interpreted according to

its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

EMLYVWOTOG
known

A1B NSM - €niyvwotog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

éntyvwotog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

b
EV
in
P-év

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

év: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

erasure.
Aa® avtod 000 GECWOUEVOG
people his nor preserved
N2 DSM - Aa6g RD GSM - a0tdg C-o0d¢ VT - xmmvop 6w

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Aa@: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

pronominal genitive marking possession, relation,

or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

connective element linking the clause to its
context

— bildad: extinguished lamp of the wicked

00d¢: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

main verbal form carrying the clause’ assertion,
threat, or judgment image

— bildad: extinguished lamp of the wicked

xmnvop ow{w: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.



b

EV
in
P-év

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€v: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

RADSF 0
article marking the local noun phrase
— bildad: extinguished lamp of the wicked

tfi: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

80
UTT
by
P-omé
preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

uné: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

00pavoOV
heaven
N2 ASM * 00pavdg

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

ovpavov: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

[ 4

o

the

RA NSM - 6

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

0: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

01KOG
house
N2 NSM - oikog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

oikog: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

avToD
his

RD GSM " a0tdg

pronominal genitive marking possession, relation,

or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

AN
but
C - &AN&

connective element linking the clause to its
context

— bildad: extinguished lamp of the wicked

GAAd: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

pd

EV
in
P-év

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€v: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

TO1G

the

RADPN -0

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

t0iG: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

=

avTtol
his

RD GSM " a0td¢

pronominal genitive marking possession, relation,

or reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avtol: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

S

{noovrtat
they shall live

VF FMI3P - {dw
main verbal form carrying the clauses assertion,
threat, or judgment image

— future projection

{dw: verbal form interpreted according to
its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.
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(%4

€t€p01
other

A1A NPM - €tepog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

€repot: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

€' aLT® €otévalav Eoxatol TPWToug Ot £oxev Oadua

At him the last ones groaned, and astonishment seized the first ones.

public-reaction = §g

The destruction becomes a public spectacle of groaning and astonishment among later and earlier

observers.

A |

£

upon

P-émi

preposition governing its complement phrase
within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

ént: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

avuT®

to him

RD DSM " a0tég

pronominal dative marking relation, recipient, or
reference within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

avt®: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

bl 7
gotévalav
groaned

VAI AAI3P - otevalw
main verbal form carrying the clause’s assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

otevalw: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

£oxarol
last
A1 NPM - éoxatog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

£oxatot: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure.
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TPWTOVG

the first ones

A1 APMS - mp&TOg

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

npotoug: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's

imagery of extinction, entrapment, and

\
O
but
X 8¢
connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8¢é: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

£oxev

next to / adjoining

VBI AAI3S - €xw

main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— aoristic event

€xw: verbal form interpreted according to
its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

Oabpa
astonishment

N3M NSN - Badpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

Oadua: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure. erasure.
< 72 5 b 3NG4 4 o« V4 ~ \ AN 4 \ 4
oUTol €101V 01KO1 AdTKWV OVLTOG d¢ o TOTLOC TWV Un e10étwv toVv KUp10oVv
These are the houses of the unjust, and this is the place of those who do not know the Lord.
conclusion  oUTOL ... 0UTOG 8¢
Bildad closes by identifying the whole catalogue as the proper dwelling place of the unjust and of
those ignorant of the Lord.
i T 4 ’ 5 b3 ~4
ouvTtol ELowv OlKO1 adikwv
these are house of the unjust

RD NPM - 00T0¢
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

obtof: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

V9 PAI3P - eiul
main verbal form carrying the clause's assertion,
threat, or judgment image

— imperfective description

eipi: verbal form interpreted according to
its local force within Bildad's judgment-
speech in Job 18.

N2 NPM - oikog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

oikot: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

A1B GPM - &81kog

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

adikwv: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and

erasure.



=

ouTog

this

RD NSM - of)roq

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

o0tog: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

6 \

€

but

X- 8¢

connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

8¢é: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

0 TOMOG
the place
RA NSM - 6 N2 NSM - témog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

: . L . — bildad: extinguished lamp of the wicked
0: rendered according to its immediate xHng P "
syntactic role within Job 18's imagery of témog: rendered according to its immediate
extinction, entrapment, and erasure. syntactic role within Job 18's imagery of

extinction, entrapment, and erasure.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the local noun phrase

— bildad: extinguished lamp of the wicked

t®v: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

=

KUpLOV
LORD
N2 ASM - kUp1og

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

kUplov: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 18's
imagery of extinction, entrapment, and
erasure.

\
not
D i
connective, adverbial, or particle element shaping
relation or emphasis within the clause

— bildad: extinguished lamp of the wicked

un: connective or indeclinable element
guiding the movement of Bildad's
accusation and warning in Job 18.

9’ /4 1
£100TWV OV
knowing the
VX - Xamymi oida RA ASM - 6

main verbal form carrying the clause’s assertion, article marking the local noun phrase

threat, or jud ti
R BRI — bildad: extinguished lamp of the wicked

— bildad: extinguished | f the wicked
rdac: extinguisned tamp of Te wicke tov: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 18's imagery of
extinction, entrapment, and erasure.

xamymy oida: verbal form interpreted
according to its local force within Bildad's
judgment-speech in Job 18.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the



Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



